Dnia 21-go Marca 1918 r.
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TYGODNIOWE PISMO OBRAZKOWE

Prenumerate przyjmuje Redkcja i Administracja ,Nowej Jutrzenki* w Lublinie, ulica Poczatkowska Ne 2, (IlT pigtro).
Redakcja i Administracja otwarte codziennie (za wyjatkienr swigt) od 10—3 po pol.
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Zmiana ksigzyca. Dnia 27 marca pelnia o godz.
5 po potudniu.

Przypomnienia roboét gospodarskich. Dréb
2aczyna si¢ niesé 1 chece siedzie¢, Pamicta¢ aby dréb byt
TeguMmnie pojony i czysto utrzymywany.

Z Historji Polski. Dnia 2y marca 1794 r. Tade-
Usz Kosciuszko staje na czele powstania.

Tadeusz Kosciuszko na wezwanie narodu przybyt
z Drezna do Krakowa dnia 23-go marca 1794 roku. Dzien
24-go marca przeznaczono na uroczyste ogloszenie aktu
Powstania i zlozenie przysiegi przez Kosciuszke na Ryn-
ku Krakowskim.

~ O godzinie 1o0-ej rano patryjota Linowski posel na

Sejm cztero'etni, odczytal akt powstania, powolujac Ko-
Cluszke na Naczelnika w te slowa:

Obieramy , Tadeusza Kosciuszke za najwyzszego
f23dce | jedynego Naczelnika calego zbrojnego powstania
Naszego, ¢ ajeiny mu moc zlozenia najwy:szej Rady Na-
Todowej, trudnigcej sie administracja kraju i dostarcze-
Nem pienigdzy i potrzeb wojennych. Zakhnamy Najwyz2-
Szego Naczelnika sily zbrojnej, jak i Najwyzsza Rade,
aby przez milosé ku Ojczyznie uzyte byly wszelkie srodki
4o uwolnicnia narodu z pod jarzma i przywrécenia cato-
Sci krajowi. Skladajac w ich rece wisdze uzycia sil, pra-
Eniemy, aby w tej walce wolnosci z despotyzmem, stu-
82noscl 2 niesprawiedliwoscia i niepodlegl>sci z tyranja
Clagle tg¢ wielka prawdc przed oczyma mieli, 2e dobro
Narady jest prawem najwy2szem.”

Po odezytaniu tego akiu powstania Tadeusz Kosciu-
szko w tych slowach zlozyl przysiege na Rynku Krako-
wskim: .

»Ja, Tadeusz Kosciuszko, przysiegam w obliczu
Boga calemu narodowi polskiemu, 12 powierzonej mi
wladzy na niczy) prywatny ucisk nie u2yje, lecz jedynie
dla obrony calo$ci granic, odzvskania samowladnosci
narodu i u:runtowania powszechnej wolnosciuiywac beg-
de. Tak mi Panie Boze dopomoz i niewinna mckol Sy-
na Jego.“ -

I rozpoczelo sie powstanie....

Ks. A. Kozichi, *

Ostroznie i — ostroznie !

Obecnie  wychodza na jaw charaktery,
o ktorych co$ warto wiedzieé. Narazie wyszcze-
golniymy kilka. — Pierwszy z brzegu powiada
tak: ,drzej lyka poki si¢ da!” —  kiep ten, co
nie korzysta z nadarzonej sposobnosci” — ,braé;
kiedy moina!”... Tak méwiacych mamy wposrod
sieble mnostwo, zarobkuja niezgorze), wojna ich
tuczy. Grosz jest wszystkiem dla nich, wszystkie
sposoby sa dobre, byle daly obfitszy polow gro-
sza. Jednak zawsze dzialajq ostroznie, .Zeby nie
da¢ sie zlapaé¢”... ,Mozna wszystko, byle ostro2-
nie, byle nie popas¢ w rece sadu”.. Tacy wo-
jenni dorobkiewicze pocichu dopuszczajg sie
szkaradnych szelmostw, czynij to ostroznie, tak,
ze ani palicja wytropié, ani 0go! niby nic im do-
kumentnie zarzuci¢ nie moze. I ciagle r sng ich
fortuny, a sami pocichu smieja si¢ ze $wiata ca-
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lego. Zadowoleni z siebie najzupeiniej, wystar-
cza im jedyna cnota — ostroznosél...

Zblizmy s'e teraz do innego jegomosci. -—
Ten nikomu nie chce si¢ narazié, Z kazdym jest
niby na dobrej stopie, nikomu nie uchybi, radby
kazdemu dogodzié, ustuzyé, ale -- jest ,ale*. —
Qto zawsze ma sie na ostroznosci, wiec jest ma-
lomowny, powolny, wahajacy sie, niezdecydo-
wany, wyczekujacy.. A czyjez dobro on tak pil-
nie waiy w glowie? — Tylko swoje wlasne.
Nujprzod chce sobie, a dopiero potem innym
ustuzyé. Stad taka w nim ostroznosé. Gdy kto
sklania go do jakiego$ wazniejszego postanowie-
ma, wpierw starannie rozwazy, czy przez to so-
bie nie wyrzadzi szkody. I jesli znajdzie, ze,
kto wie, moze $ciagnaé na siebie klopotnielada,
wydatki, przykrosci, lub moz6l troche wigkszy,

Juz si¢ mile ukloni i wymowi... Takich mamy
podobno najwiece;.
Jest jeszcze inny rod.aj ostroznych. Przy-

patrzmy sie blizej ktoremu z tego rodzaju. l.eka
sie przymusu. Chce byé swobodnym wobec lu-
dzi. Nie lubi, by mu ktokolwiek nakazywal tak,
a nie inaczej mysleé, lub tak, a nie inuczej po-
stepowaé, Dlatego stroni od kazdej partji lub
stronnictwa. Tam byloby mu duszno i nieszcze-
rze. Wiezy stronnictwa meczylyby go, bo od-
bieralyby mu swobode w mysleniu 1 dzialaniu,
ciagle dreczylaby go cvbawa, ie moze przenie-
wierza sie swemu stronnictwu, e jest zlym lub
lichym jego czlonkiem. Z tych powodéw bar-
dzo ostroznie unika wplatania sie w siatke kto-
regokolwiek nawet najmilszego stronnictwa.

Teraz wezmy pod uwage inng posta¢ bar-
dzo zacna. Oto kto$ jest stale ostrozny w ob-
cowaniu z ludzmi; czuwa zeby nie wyrzadzit
szkody swoie] uczciwosci, dlatego ostrozny jest
w myslach, moze i postepkach. Ostrozny w my-
slach, bo przeciez mysli ukladaja plan zycia. Ja-
kie mysli,—takie zycie. Ostrozny w mowie, zeby
nie dopuszczal sie klamstwa, obmowy, prze-
chwalki, pyszalkowatosci, obietnicy plochej nad
moznos$¢, glupoty jezycznej. Ostrozny w. postep-
kach, zeby nikogo nie pokrzywdzil. ani zgorszyl,
2eby nie wynosil sie nad innych, ani zbytecznie
unizal, Im kto w tem wszystkiem jest ostroz-
niejszy, tem, oczywiscie, poczciwszy, dostojniej-
szy moralnie.  Taki ma u ogélu tem wiekszy
szacunek i zaufanie.

Jeszcze naostatek wspomnijmy o ostroznym
w polityce. U nas, doprawdy, tak trudno po-
siad¢ jasne pojecie o polozeniu Polski. Co dzis
jest? a co )3 czeka w niedalekiej przyszlosci?
Jedni drugim zadajemmy takie pytania, wstuchu-
jemy sie w najrozmaitsze . poglady, rady, namo-
wy, przepowiednie. Budzi sie w nas chwilami
rozpacz, gniew, bol gluchy. Ogladamy sie za
kims, za czems. Chcemy uslysze¢ slowa pocie-
chy, nadziei... Kto ma nam je da¢? A no, nie
brak u nas takich doktorow dla ojczyzny nasze).
Ten udziela taka rade, a tumten — inng, kazdy
z nich podlug swego zrozumienia najlepszego.
Ale naprawde ktoraz z nich jest lepsza? Wlas-
nie nad tem zastanawia sie ostrozny polak, kto-
ry stopniowo dochodzi do-takich wnioskow :

I ten mowi dobrze i tamten rozumnie. | ten
dobry i tamten madry. Slowem, niema wsrod

K3, ALENSANDER ROZICKL 55)

Historja KoSciota Polskiego

Czes¢ druga.
DZIEJE NOWOZYTNE.

§ 21. PiSmiennietwo.

Polska Zygmuntowska poszczycié sie moze
wysokiy odwiatg, ale ziwdziecza ja nie szkolom
krajowym, lecz ruchowi politycznemu i religij-
nemu i wielkiemu wplywowi humanizmu, z kto-
rym zapoznawala sie nasza mlodziez na zagra-
nicznych uniwersytetach, zwlaszcza we Wilo-
szech. ' Kierunek tego humanizmu polegal teraz
na tem, zeby pisa¢ pieknie nie po lacinie, ale
w jezyku narodowvm polskim. Od tego to cza-
su jezyk ojczysty otrzymuje w literaturze prze-
wage nad obcym — lacinskim. Pisza jeszcze po
tacinie, ale coraz mniej.

1. Kaznodziejstwo. Duch czasu weciska sie
i do Kosciola. Coraz czesciej duchowienstwo
wystepuje z kazaniami, kazaniami polskiemi. Gdy
np. kto znakomity umarl, wystepowano zwykle
z mowga pogrzebowa, ale po lacinie. W tym o-
kresie zaczeto glosi¢é mowy po polsku. Pierwszy

raz z mowa polska wystapiono na pogrzebie
Zygmunta I Starego.

Kazania gloszono juz po polsku, ale spisy-
wano jeszcze po lacinie. Dopiero gdy protestan-
ci zaczeli oglasza¢ drukiem religijno - polemiczne
kwestje, wtedy i katolicy zaczeli spisywaé i dru-
kowaé¢ kazania po polsku.

Najwiecej  kaznodziejow . rekrutowalo sie
z Dominikanow:!) Hieronim, Adrjan (t 1539),
Pawel Sarbinski (f 1559), Leonard, Cyffrian,
sufr. wilenski i inni. Z Bernardynow wslawil sie
Klemens Ramult (1564) (Mecherzynski. Historja
wymowy kaznodz. w Polsce). Z Miechowitow
wslawil sie L eonard Stonczewski (T 1563 ); zo-
stawil 2 mowy: na $mieré Zygmunta I Starego
i na $mieré¢ arcybp. lwowskiego, Feliksa Ligazy:
obie zaginely.

Ze Swieckich ksiezy zaslynelii Walenty
Wrébel, Jan Grot, prof, akad. krak., Marcin Do-
brogost, lakob Kleparz, Jan Leopolita, ktéry
napisal: 1. ,Vivificae passionis Christi historiae
explanatio” w formie kazan, i 2. ,De matrimonio
neque licito, neque valido inter catholicos et
haereticos”. Benedykt z Kozmina (+ 1559, ,prof.
akad. krak., napisal: ,Latini sermonis observa-
tiones” — poemat, oraz ,Epithalamion Joachimi,
Marchionis Brandeburg ac Illustr. Hedwigis Pol.

1) Bukowski T str. 598.

|
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nas zlego polaka, ho kazdy przeciez dobrze zy-
czy swej matce-ojczyznie 1 kazdy, majac glowe,
rastanawia si¢ w jaki sposob jej dopomodz, ze-
by dzwignela sie z upadku; nie tylko zustana-
wia sie, ale i dochodzi do pewnego zdania i go-
tow juz odwiadczyé, ze sam powzial sposoh naj-
lepszy ocalenia Polski. Gdy tak kazdy polak
troszczy si¢ o Polske i ma swoj * sposob dzwi-
gania jej, oczywiscie, nawoluje, abv go inni ro-
dacy stuchali. Ale przy kazdym z nich zaledwo
garsteczka rodakow staje, przyznajac mu racje.
Takich garsteczek, czyli paryi lub  stronnictw,
przybywa coraz wiecej, prowadza miedzy sobg
spory, nawet kidtnie o to, ktora z tych garstek
ma najpewniejsze widoki powndzenia, a tymcza-
sem los Polski nic z tych garstek i ich sposo-
bow nie osiega polepszenia.

Ostrozny rodak koleino zastanawia si¢ nad
wartoscia kazdej gromadki polityczne) 1 docho-
dzi do wniosku,” 2e nie ta lub owa gromadka,
ale tylko caly narid ocali Polske! Zeby zas caly
naréd zjednoczyé dla ocalenia Polski, trzeba, by
kazdy z nas posiadl jasne i mocne przeswiad-
czenie, 2e tylko wlasny mmocny rzad spaja naréd
w panstwo. Krytvk, krzykacz, choéby najmedr-
szy, wskaze omylke, a nie zjednoczy narodu
w jednos$é panstwowa.

Tylko rzad jest fundamentem panstwa. Je-
$li Polska ma by¢ panstwem prawdziwem, musi
mic¢ przedewszystkiem rzad mocny, a ten rzad
musi mie¢ postuch karny, wierny i serdeczny,
stad pochodzi jego moc!

Polska dawniej upadla, ho narod 6wczesny
nie mial w poszanowaniu wlasnego rzadu; wte-

dy kazdy magnut uwazal sicbie za krolewigtko;
kupil kolo = siebie panow braci szluchte i sam
z niej tworzyl gromadke niby najlepszych pola-
koéw. Dzi$ na miejsce dawnych gromadek ma-
gnackich, mamy gromadki p-rtyjne, kazda’ ogla:
sza siebi¢ zn najlepsza, najmedrsza, a'rzad ma
w poniewierce, w cieniu, jako dodatek malego
znaczenia. Czy w taki sposdb zjednoczymy na-
rod w panstwo?

Zly rzad? to go obalmy. Ale zebysmy po-
znali czy 2ly naprawde, zblizmy sie do niege
wszyscy, skupmy sie kolo niego po to, zeby juz
wspolnie z nim porozumieé sie o sposobie oca-
lenia Polski. Rzad moc swoja bierze nie skad
inad tylko od swego narodu. Gdy narod chce,
juz rzaqd jego jest mocny. Bo rzad jest przed:
stawicielem calego narodu! Nie méwmy: ,jaki
rzad—taki narod”, ale odwrotnie: ,jaki narod' —
taki rzad“, a znowu: ,jaki rzad—takie panstwo!®

- Jednak musi istnie¢ 'stale porozumienie
miedzy rzadem i narodem. Rzad spetnia wole
narodu. 1 tu dopiero wychodzi na jaw punkt
najwazniejszy dla ostroznego polaka: czego chce
narod? A w jakiz sposob najpewniejszy narod
wyrazi swoje wole, zeby zgodnie z nig dzialal
narod? -- Niemasz innego sposobu, ' jak “tylko
ten jeden, ju2 przez wiele narodow wyprobowa:
ny: oto narod wypowiada si¢ przez swoich naj-
zaufanszych przedstawicieli, ktorzy dla wspélney
narady 1 czynienia stosownych uchwal co czas
pewien na dluzej zgromadzajy sie w jednem
miejscu. Takie zgromadzenie przedstawicieli, czyli
poslow, nazywa sie¢ sejmem, albo parlamentem,

Sejin wiekszoscig glosow. uchwala  pewne

Regis Sigismundi filine” 3. ,Sermones sacri* ?)
Antoni z Napachania (1 1562 ), rektor akademiji
krak., zostawil z dziel teclogicznych: ,Loci com-
munes“, ,Euchiridion” o nauce chrzescijanskie;j.

2. Przeklady. Glowng przyczyna zwyciestwa
jezyka polskiego w literaturze byta reformacja,
gdyz je) przedstawiciele, chcac pozyska¢ masy
spoleczenstwa dla reformacji, zaczeli postugiwaé
sie  w mowie'i piSmie jezykiem narodowym.
Przedewszystkiem trzeba bylo wystaraé sie o
Pismo sw. w przekladzie. Pierwszy przeklad Ewan-
geelyi dal nam protestant Stanislaw Murzynowski
(1551 1))

o klezyastes ksieyi  Salomonowe”
(r. 1522) Hieronim z Wielunia

» Ksiegi Jezusa ) Syrachowego Ecclesiasticus”
przetozyl (r. 1533) Piotr Poznanczyk.

nPyatters Dawidéw” = przelozyl ksigdz Wa-
lenty Wrobel (r. 1539).

Jan Seklucjan. predykant, procz .katechiz-
mu“ pierwszy wydal swieze tlumaczenie Nowe-
go Testamentu (1551 — 53) i pierwszy oglosil
»Postylle” (1556). Potem ' ksiadz .Jan  Leopolita
przelozyl cale Pismo $w., ktére wydrukowal ro-
ku" 1561:go krakowski drukarz, Sczarffenbergen.
Po6zniej w Brzesciu Litewskim (r. 1563) wydal
Bibljg dla _kalwinow Mikolaj. Radziwiil _ngl:rg,

¥ Pelczar. Zarys dziejéw kaznodziejstwa II." Me-
cherzynski. Historja wymowy,

przelozyl

4. Prace oryginalne, Pojawila sie w Polsce
wraz z reforinacja namietna polemika religijna,
ktora . pobudzili do prac, samodzielnych. Ponie-
waz; roznawiercy pisali i wydawalh dziela po
polsku, pragnac trafi¢ do szerszego ogolu, wiec
ala tem  skuteczniejszego przeciwdziaiania temu
i_katolicy zaczeli pisa¢ i wydawaé dziela po pol-
sku, chociaz piszg |eszcze 1 po lacinie.

Dzietka pisane po.lacinie: 1. Stanislaw Ho-
zjusz napisal; a) ,Confessio fide: catholicae” —
(r. 1553) (Wyzpanie wiary katohckiej), b) Dex-
presso Dei verbo” (1558 r.), tlumaczone na pol-
ski r. 1562. - | Ksiegi o jasnem a szczerem slo:
wie hozem'. .

2) - Andrzey Frycz Modrzewski napisal glosne
swe dzielo (r..1551 — 1554): ,De republica emen-
danda“  (jest tlumaczenie polskie bez 4 ksiegi
Cyprijana Bazylika z r. 1577).  Sklada sie ono
z pieciu ksiag; pierwsza ksigga — o obyczajach,
druga — o_prawach, trzecia — o pokoju 1 wajnie,
czwarta — o Kosciele, w ktorej proponuje, ocze-
kujac pogodzenia roinych sekt od. soboru, spo-
sob. wyjscia z trudno$ci w. sprawie sakramen-
tow, zbawiennesci wiary i.t. p. Zada urzadzen
Kosciola ., demokratycznych . (powstaje przeciw
arystokratyzmowi Kosciola); z3ada urzedow wy-
bieralnych. a w wyborach udzialu: $wieckich.
Obyczajnosé¢ duchowienstwa chce poprawic przez
zniesienie celibatu. Ksiega pigta — o szkole.
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wnicski jako swoje postanowienia. | te postano-
wienia s3 juz wolg calego narodu. Podlug nich
muszq dziala¢ ministrowie rzgdowi. (Minister to
stuga panstwa). W takim razi» ministrowie spel-
niajg wole narodu, — narod catkowicie ich po-
piera. Ta spodjnia rzadu z narodem nadeje pan-
stwu jednolitosé, czyni panstwo wielka potega
1 zarazem zapewnia panstwu ogromne bezpie-
czenstwo,

Taki sposob zalatwiania wszelkich wazniej-
szych spraw politycznych w panstwie, rowniez
wzmacnia w kazdym poszczegdlnym rodaku
utno$é i wiare w pomysiny los ojczyzny. Nie
zpinie ojczyzna, gdy o nia troszczy sie nardd
zgodny. Zgoda moze nastapié¢ tylko po porozu-
mieniu. A porozumienie mozna osiegnaé tvlko
w sejmie, bo tam gromadza si¢ przedstawiciele
calego narndu i wazne sprawy roztrzasaja wie-
kszoscia glosow.

Dzi$ ostrozny polak slusznie sie niepokoi,
nie wie komu ufaé — 1 nawet nic moze ufac. bo
komuz? Kto dris odpowiedzialny zalos ojczyzny?
Wprawdzie kazdy rodak powinien troszczyé sie
o los ojczyzny i preyczyniaé sie do jej pomysl-
nosci. Moze ktorykolwiek rodak jest nawet naj-
lepszym i najmedrszym, ale jego zdanie, rada,
powinny byé przez caly naréd wziete pod rozwa-
ge i zdecydowanie, czy dobre s3 lub szkodliwe
dla ojczyzny. Tak nakazuje rozum i troska
o bezpieczenstwo panstwa.

3) Marcin Kromer, bp. warmijski, napisal;
a) ,De origine et rebus gestis Polonorum* —
r. 1555 — (przetlumaczy! Marcin Blazewski roku
1611 ,O pochodzeniu i czynach Polakéw: b) Po-
lonja” (1577) jest to opis Polski; przettumaczyl
Wiad. Syrokomla r. 1853.

4) Stanistaw Orzechowski, pierwszy publicy-
sta polski, napisal podacinie:a) ,Roczniki” (1554)
w ktorych zywo i zajmujaco odmalowuje wspol-
czesne dzieje Polski od r. 1548—1552, b) O pra-
wie bezzenstwa”, dowodzi tu, ze ,prawo tu jest
bezprawiem®“.

Dzielka, pisane po polsku:

1) Marcin Czechowicz, nabaptysta, przez lat
25 byl predykantem w Lublinie — napisal po
polsku: ,Trzech dni rozmowa o dzieciokrzczen-
stwie” (po roku 1554).

2) Marcin Kromer opisal po polsku szereg
,Rozmow dworzanina z mnichem” — o cechach
prawdziwego Kosciola (145! -— 54 r.).

3) Mikolaj Rej, kalwin, pierwszy tworca li-
teratury narodowe] napisal poemat dvdaktyczny:
a) ,Wizerunek wlasny (dokladny) zywota czlo-
wieka poczciwego (1558), w ktérvm przeprowa-
dza mysl, ze czlowiek, jezeli chce by¢ poczci-
wym, musi stara¢ sie o nabycie cnoty. b) ,Zwier-
ciadlo“ (Zywot czlowieka porzciwego, najlepszy
utwor Reja, bo najlepiej opracowany i skupia-
jacy w jedna calos¢ wszystkie jego nauki mo-
ralne i zawieraajacy mndstwo rysow obyczajo-
wych). ¢) ,Postylla” (zbiér kazan) — r. 1556.

(d. c. n)

Zatem jedne) osobie, nawet najlepszej,
calkowicie, bez granic. ufaé nie mozna. Nie
mozna tylko jedne] osobie powierzaé losu calego
panstwa, — A -czy mozna zaufaé tylko jednemu
stronnictwu? Takze nie, bo to jeszcze nie caly
naréd. A tylko caly naréd moze i powinien de-
cydowaé o losie swojej ojezyzny. A zas wola
narodu tylko w sejmie moze sie wypowiedzieé,
bo tam, w sejmie, wszyscy przedstawiciele na-
rodu swobodnie i w zupelnosci sie wypowiadaja
i tylko wiekszoscia glosow czynia postanowie-
nia, ktore nastepnie wiasny rzad akuratnie spelnia.
Tak rzad zgodn'e idzie z narodem i tylko przez
te zgode staje sie potega mocno i niezwyciezona.

Takiego zdania jest kazdy polak ostrozny.

Ks. A. Kwiatkowski.
DRLPPPRPIDBVPPIRPPE

ldziemy ..

...Idziem do ciebie, ziemio, matko nasza,

Coé z pierworodnej zrodzila nas gliny !
Idziem do ciebic, rzesza twoja ptasza,
Powracajace do gniazd swoich syny...
Niechaj nas dola, jak pazdzierz rozprasza.
Krzykniesz? — Wnet twoje zbiora sie druiyny.
Przez imi¢ twoje i na twe wolanie.

...Jdziem do ciebie, ziemio, matko mila,
By upaéé czolem na twoje zaproze...

Nie jeno liczba my, ale i sila,

Nie jeno plug my, co fany twe orze,
Ale i piorun, co B6g go posyla,

By walit hory o spréchnialej korze...
Nie jeno proch my, co z wiatrem polata,
Ale i hary -— diwigogce pit éwiata!

.. Mlotami walié bedziem w twojej kuzni,
Sochg w rozéwitach krajaé twe zagony,

Az ci sie peto u szyi rozluzni,

A7 buchnie z ciebie ogien zatajony...
Niechaj nas nie tknie nikt, niechaj nie bluzni,
Ze nie masz synow dla swoje) obrony!

Na $mieré, na zyecie oto ci oddana

Podlaska dusza... podlaska sukmana.

Serca si¢ nasze pod stopy twe dcielg,
Polsko, jaka cie nie widzialy duchy!..

Ty wyjdziesz srebrna—lzow naszych kapiels
Wymyta. strojna w zbdz 1woich raituchy...
Pola si¢ twoje wiosng rozwesels

Ludéw ! Ty cala w sloneczne wybuchy
Wolnosci pojdziesz, co tlejg juz w niebie...
...ldziemy, matko! Idziemy do ciebie

L g ad g i dadsdiis s

|
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Nowy Koéci6él w Tereszkhach.

Piekna Swiatynie murowana, ktorej wizerunek przed-
stawia niniejsza rycina, wzni6ésl  w najatku  swoim
Tereszki, w guh, woiynskiej, Wiadvslaw hr. Grochelski.
Zostal: ona juz poswigcona przez ). E. hiskupasufrazana
tucko-zytomierskiego, ks. Zarnowictievo. Tereszkilezq nad
rzeczka Ponory, zaliczaja sie do parafji Bazalja, dekanatu
Starokonstantynowskiego. Ongi nalezaly do ks. wojewody
kijowskiego Ostrogskiego, a w 1753 r. przesziy do mozne-
go rodu Grocholskich, w reku potomkéw ki6rych do
dzi$ pozost:ja.

Z ¢glupim znalez.

Niedurmo' przyslowia nazvwamy madros-
cig narodow. W nich bowiem tkwi sens rozmy-
slan wielu pokolen. Nie jedno, ale wiele' poko-
len w ciggu  wielu set lat coraz zastanawii sie
nad jakims szczegolem zyciowym i wreszcie do-
chodza te pokolenia do prze$wiandezenia, 2e o
tym szczegole zyciowym trzeba tikie, a nie inne
wypowiedzieé¢ :danie, jako najtrafniejsze. 1 juz
potem wszyscy to zdanie gotowe " przy kazde;
sposobnosci powtarzajq, jake dorobeic madrosci
narodowej. . | takie Wlasnie zdanie upowszech-
nione, « znane wszystkim od malego do starego,
jako madros¢ calego narodu, zwie sie pospoli-
cie przyslowiem. Dlatego niednsé szanowaé sta-
re przystowia, -ale nieraz warto hodaj krzynke
zastanawia¢ sie nad niemi i przystosowywaé je
do''wydarzen wazniejszych.

Mam w tej chwili ‘na uwadze doskonale
przystowie:  lepiej 2z madrym  straci¢, anizeli
z glupim znalezé“.. | bardzo ' ono  pasuje do
brzydkich, nieszczesliwych ‘wydarzen, ktére w
niefedn=j okolicy kraju sq plaga dla wielu ro-
dzin, a, doprawdy, dla calego narodu hanbg!...
Chce mowié o znachorach i felczerach malomia-

steczkowych... Slusznie szc.ycimy si¢ nadzwy-
czajnym rozrostem o$wiaty. szkol coraz wigce]
przybywa, czytelnictwo, po wsiuch imiastecz-
kach wzmaga sie niebywale. To wszystko praw-
da, ale z tem wszvstkiem trzeba nadmienié, 2e
o$wiata, dajqc naplvw swiezych dobrych mysh
i wiadomosci, jeszcze jest'u nas zamloda, zawa-
tla, azeby juz zdolna byl wyrwaé z korzeniem
bardzo stare, zadawnione nalogi. A wlasnie bo-
daj do najstarszych nalogow u nas zaliczyé wy-
pas a4 zwycza) leczenia sie¢ u znachorow i fel-
czerow.

Zudnym sposobem nie wyperswadujesz cho-
remu 1 domownikom jego, ze jesli prawdziwy,
uczony doktor nie pomoze, to z pewnoscia zna-
chor lub felczer nie da rady skutecznej. Alez
twoje slown najrozumniejsze. najserdeczniejsze
odbija sie od upoiru domownikow, jak groch od
sciany. 1 jedno zdanie dadzy ciw adpowiedzi:
,Gadaj co chcesz, u jednak to prawaa, ze fel-
czer i znachor nie raz potrafia uleczy¢”, To ma
byé racjar i dlatego  wielu uta znachorom i fel-
czerom, | to wlasnie jest ,7 gluj:im znale2é”. —
Glupi wyzdrowial wtedy,” kiedy krecil sie kolo
niego znachor lub ‘felczer, a juz glupi swoje wy-
zdrowienie zaraz przypisuje pomocy znachora.
Tyle znachor dopomogl, ile podkowa. przybita
do progu, przyczynia sie do’ szczescia domow-
nikow. To sy tylko vludzenia.

Kazdy czlowiek kiedyskolwiek musi zacho-
rowaé.  Niema takiego, ktoryby nigdy nie cho-
rowal. I jakkolwiek choroby s rozne, tojednak
hywa i tak, 2e charoby prwtarzajy sie. - Oczy-
wiscie, na jedna i te sama chorobe powtarzaja-
cq sie — musi tez by¢ powtdrzone  lekarstwo.
W takim razie litwo nasladowaé¢ doktora. | tak
tez czynia felczerzy niekiedy. "Ale nie zawsze,
bo bywaja choroby pomieszane| lub organizm
chorego zbyt slaby, np. serce dziala nieprawid-
lowo, lub Zoladek, lub watroba.  Zaden felczer
nie pozna sie na tem tak dokludnie. jak lekarz,
ktory 'lat wiele uczy! sie tego specjalnic w szko-
le ndpowiedniej. Kto ma glowe ,otwarty”, kto
wiele czytal i myvslal i widzial, ten lepie] rozu-
mie, jaka jest réaznica wmiedzy lekarzem a fel--
czerem-znachorem,

Fak zwany prostak ciemny w sprawie cho-
roby i leczenia jej—jest glupi. Tylko tai: trzeha
go nazwaé, Prawda, nazwa bardzo przykra, do-
teliwa, nle najstusznieysza Owszem, ten sam glu-
pt czlek, gdy chodzi o cherobe, lekarza, ' jest
w innych sprawach nawet bardzo . roztropny.
rozwazny, jako gospodarz, ojciec, sasiad. Bo te
inne swoje - roboty zna,'wypraktykowany i do-
swiadczony. Ale choroba dla niego — to rzecz
zakryta, niezbadana, a i lekarz dla niego to czlek
obcy, niezrozumiany. Przeciez on z nim nie byt
w szkolach i szpitalach i trupiarniach. Kto jest
rozumny, oswiecony dostatecznie, ten wfa leka-
rzowi jako ‘specjaliscie 1 wis dlaczeyo upa, On'sie
uczy! dlugo satuki leczenia nie sam z siebie, ule
u wielu uczenych profesorow i w duzych szpi-
talach, gdzie bywaia choroby najrozmaitsze. —
A gdy przytem lekarz jest sumienny, ciekawy
i mlujacy swd) zawod, juz rozomny chory od-



138

NOWA JUTRZENKA

Ne12.

daje mu sie z cala ufnoscia, jak dziecko matce
najlepsze]. Gdy tymczasem czlek glupi zacho-
wuje sie wobec lekarza, jak slepy wobec kolo-
row. Dla ciemnego czleka poprostu nieuchwytna
jest roznica miedzy lekarzem, a felczerem-zna-
chorem. Glupi powiada tak: i ten leczy i tam-
ten leczy. Nawet ciemni jednakowo nazywaja
doktorem zarowno prawdziwego lekarza, jak
1 felccera-znachora. Oni dla niego jednakowi.
Réznicy nie zrozumie, zaglupi na to. Choébys,
bracie silit sie na wielka wymowe, choéby$ naj-
jasniej wykladal takiemu, a on niby nawet przy-
takiwalby tobie. jako ze rozumie ciebie 1 przy-
znaje tobie racje, nie ciesz sie przedwczes$nie,
bo on tylko nie $mie tobie w oczy przeczyé. —
Ale gdy odejdziesz od niego, on zaraz mruknie
niechetnie, twierdzac, ze ,.rzeciez tylu jest fel-
czerow 1 znachorow, tyle chorych do nich cho-
dzi i to nie byle kto, ale nawet nieraz panowie,
szlachcice do nich zajezdzaja, albo po nich brycz-
ki posylaja, to w tem co$ by¢ musi; niktby dar-
mo nie dawal pieniedzy felczerom, znachorom,
gdyby oni nie pomagali; raz oszuka¢ mozna, ale
ciagle oszukiwaé¢ to zatrudno! wiec skoroe i na-
dal chorzy ufaja felczerom-znachorom, widocz-
nie musza byé pomocni i dlatego nic w tem, ze
i do nich chorzy udaja sie po pomoc“...

Tak rozumuje u nas jeszcze bardzo duzo
rodakow. Jeden glupi, gdy znalazl przypadkowy
ratunek u znachora, juz bedzie trabil slawe zna-
chora w szerokie] okolicy. ,On' pomaga, on zaa
. sie!* Wstyd., doprawdy, mowi¢ o glupocie na-
szych rodakow. Naprzyklad, w mojej okolicy
znajduje sig az paru znachoréw. Chorzy udaja
si¢ do nich sami, lub posylaja swoje koszule.
1 znachor filut bada niby bardzo madrze koszule,
a po jej zbadaniu tak orzeka: ,chory ma kotlun
w brzuchu, dam lekarstwo, po tem lekarstwie
koltun sam wyjdzie z niej po jednym wlosku”...
Rozumie sie, domownicy uwierzyli znachorowi
i chora kobiete zabrali ze szpitala, zeby juz le-
czy¢ jq u siebie w domu podlug przepisu zna-
chora.

Nie jestem lekarzem, ale juz diugo zyje na
$wiecie, wiele widzialem w zyciu réznych wy-
darzen, wiele czytalem roznych ksiazek i wiele
myslalem, ale jestem pewny, ze czlowiek glupi
nigdy nagle nie stanie sie madrym. To tez pi-
sze te slowa nie dlatego, zebym nagle mial pree-
konaé¢ wszystkich ludzi, lecz jedynie pragne
zwrodcié¢ uwage kazdego mulosnika prawdy, azeby
sam w kotku swojem -stopniowo rozpowszech-
nial wiadomosci zdrowe, naukowe o znaczeniu
lekarza prawdziwego. Nic odrazu wiclkiego nie
osiegnie sie, ale cierpliwie, wytrwale siejac do-
bre stowa, z czasem plon obfity nastapi. Juz
mamy takie okolice, gdzie Ilud bardzo chetnie
leczv sie tylko u lekarza prawdziwego. Naprzy-
klad, wies Krzczonow ma duzo ludzi swiatlych,
tam czesto tylko lekarza wzywaja. Juz niejeden
rozumie i ufa tylko lekarzowi. Duzq znaczy ro-
zumne stowo i dobry przyklad. Trzeba ciemne-
mu pomaga¢ w mysleniu i nie zniechecaé sie
jego uporem. Niejeden chory nalogowo przy-
zwyczail sie¢ do felczera lub znachora, albo w

rozpaczy, gdy ma chorobe zadawniong lub nie-
uleczaina, chwyta sie wszelkich sposobéw, aby
tylko znalezé lekarstwo na swoja chorobe. Dla
takich tizeba byé¢ wyrozumialym, jednak ciagle
roztropnie powtarzu¢ swoje zdanie, ze tylko su®
mienny dobry lekarz podlug wskazowek nauki
choremu dopomédz zdola skutecznie, jesli jesz-
cze jest lekarstwo na jego chorobe. A felczer
lub znachor tylko nieszdarnie nasladuja doktora,
albo przypadkowo uda im sie uleczyé: ,udalo
sie slepej kurze ziarno™...

DIa przygotowania ludzi do prawidlowego
leczenin sie tylko u lekarzy prawdziwych, nalezy
wprowadzié w szkolach ludowych wyklad ana-
tomji, czyli budowy ciala ludzkiego i hygjeny,
czyli nauki pielegnowania zdrowia. \V taki spo-
sob najlepiej wykorzen: sie u nas okropnaihan-
biaca nas plaga felczerstwa i znachorstwa.

Ks A. Kwiatkowski.

Lycie mojej matki.
KON IEC.

Moj Boze, co sie dzialo w domu, kiedy
ktore dziecko na czas krotki przyjechalo do
matki badz ze szkoty badz z urzedu lub sluzby.
Byl to prawdziwy gwalt wykrzykow radosci,
ale smutek zawsze w niej przemagal ipo pierw-
szym dniu juz nastepowala zalosé z przyszlego
odjazdu syna lub corki i z kazdym dniem silnie
wzrastala. Nie mozna bylo nawet zartem powie-
dzieé: ,chce wyjechaé, bo mama nie bardzo ze
mnie kontenta” — prawieby sie do nég rzucila,
aby tylko zatrzymaé.

I'rudno bez wielkiej bolesci serca wspo-
mnie¢ chwile odjazdu mojego z domu od matki,
gdym bawil u nie) podczas walkacji. Matka po-
sepna i w milczeniu grobowem patrzata ze lza
cichg na przygotowanie do drogi. Moj Boze! do
dzis dnia w mojej pamieci stoi ta smutna po-
staé¢ ze lzamj, ktéra w chwili odjazdu stara sig
zebra¢ moje drobiazgi; darmo prosze, aby sie
nie trudzila, darmo wezme z rak jej rekawiczki,
to juz kapelusz trzyma, a jesli i ten wezme, to
jJuz z inng rzeczy stoi przedemna w niemej bo-
lesci: a to nie bylo skutkiem powazama swych
dzieci, bo nikt lepiej nie umial zachowaé god-
nosci macierzynskie), ale skutkiem nadzwyczaj-
nej milosci, ktora znajduje najwieksza przyjem-
no$¢ w oddawaniu najdrobniejszej uslugi Jube)
osobie co ma jj stracié za chwile z przed oczu.
O! smutny byl kazdy wyjazd, ktory matka dtu-
go, dlugo, tzawemi oczami przeprowadzala! O!
smutnie] 1 bolesniej jeszcze pomysleé, ze z jej
strata nic tej milosci nie zastapil...

Podalis$my tylko niektore wyimki z opisu
ksiedza Hotowinskiego o jego matce. Z pewna-
$cig, czytelniku i te  wyimki nieraz wvcisnely
z oczow twoich lze szczerego rozrzewnienia.
Jakoz to byla dobra matka! Czcigodna, nawet
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$wieta postaé, llez w niej bylo milosci, poswie-
cenia 1 hartu zelazne) woli! Ta calkiem uhoga
i malo uczona niewiasta postanowila daé dzie-
ciom nawet bardzo staranne wychowanie —
i data. Dwuch jej synow posiadlo wyisze wy-
ksstalcenie, a jeden godnosé najwyzsza w pan-
stwie, mianowicie: jeden Holowinski po ukoncze-
niu uniwersytetu zostil profesorem, a nastepnie
inspektorem gimnazjum mezkiego w Minsku
i pod nim uczyl sie w tem gimnazjum przyszly
znakomity historyk polski, Tadeusz Korzon
(zmarly w tym miesiacu), — a drugi Hotowinski,
Ignacy, po ukonczeniu akademiji duchownej wy-
$wigcony na kaplana, z czasem posuwajac sig
coraz wyzej, siegnal stanowisko rektora i profe-
sora katolickiej akademji du-hownej w Peters-
burgu, nastepnie zostal arcybiskupem metropo-
lita wszystkich kosciolow katolickich w  calej
Rosji. Un to z luboscig opisal zycie swej matki,
wspominaja¢ wdziecznie, jako dobry svn, ile
iratka dobra podjela trudow (Jla  wychowania
w wi-lkiej biedzie, nawet w nedzy, tyle dzieci.
A wychowala je dobrze, poczciwie, pielegnujac
w kazdem najlepsze uczucia i mysli piekne
a czyste,

e wychowala dobrze najlepszym dowo-
dem jest jej syn, ksiadz arcybiskup Ignacy Ho-
lowinski, o ktérym bardzo pirknie 1 ohbszerne
$wiadectwo daje ksiadz Zygmunt Felinski, arcy-
biskup warszawski, w swoich pamietnikach, spi-
sanych w dwuch tomach. Tvlko ks. Felinski
mogl da¢ najpewniejsze $wiadectwo o ks, Holo-
winskim, bo najdokladniej poznal calg jego dzia-
lalnosé, gdyz najprzod byl uczniem, a nastepnie
kaplanem, czas jakis pracujacym pod kierunkiem
ks. Holowinskiego, kiory, juz jako arcybiskup
zarzadzal kosciolami w Rosji za czaso6w najtru-
dniejszych pod panowaniem okrutnego cara
Mikolaja Pierwszego. Ten tyran dazyl do po-
gnenienia kosciola katolickiego najprzod w Rosji,
a nastepnie w Polsce, Upatrywal wsrod ksiezy
katolickich takich, ktorzyby pcoslusznie poddali
sie¢ jego zamystom podkopania powagi 1 przy-
¢mienia blasku kosciola katolickiego. Niestety
znalazt kilku takich niegodnych kaplanow ktoérzy
duza szkode i kosciolowi i narodow! polskiemu
wyrzadzili,

Chrge temu zapobiedz, ks. arcybiskup Ho-
lowinski szczegolniejsze usilowania swoje zwro-
cit ku temu, zeby jaknajstaranniej wychowywa-
no mlodziez na przyszlych kaplanow. ,Byl to
czlowiek niezmierne) pracowitcsci. Tak o nim
pisze ks. Felinski. Wstawal o godzinie 4, o pia-
tej odprawial msze $w. i potem zajety byl bez
przerwy az do godziny 9-ej wieczorem, a i poz-
niej czesto pracowu?.] jesli robota byla pilna.
Oprocz zarzadu sprawami koscielnemi i wykla-
d6w naukowych w akademji, miewal jeszcze co
szes¢ tygodni dlugie i bardzo opracowane ka-
zania w kosciele $w, Katarzyny (w Petersburgu),
ktore zostaly po $mierci jego wydrukowane,
Nadto jeszcze znajdowal czas na tlomaczenie
hymnéw koscielnych i naszych' starych lacin-
skich kaznodziejow. Przy kazdej tez sposobnosci
'miewal przemowy do alumnéw, pelne gorliwos-

ci i namaszczenin. W towarzystwach za to nie
bywal zupelnie, chyba z urzedu lub dla zala-
twienia jakiej$ waznej sprawy. U siebie zas,
oprocz duchownych, przyjmowaul tylko kilku po-
waznych literatow i uczonych’.

Niedtugie byly rzady ks. Holowinskiego,
jako metropolity, ale niezmicernie trudne z po-
wodu chytrosci i przebieglosct rosyjskich mini-
strow, zmierzajacych do obalenia Kosciola. Umial
ks. Holowinsk: bronié¢ Kosciola godnie, zaszczyt-
nie. Zostawil po sobie dobrg pamieé. Jest w tem
zasluga takze | matki jego dobrej. ktéra pomimo
wielkiego ubostwa umiala wychowa¢ swe dzieci
na chwale Bogu i pozytek ojczyznie. Cuzes¢ jej
za to!

Ks. J. WLADZINSKI,

Rzemiosta i cechy w Folsce.

(dalszy ciag)

W XIII. w., gdy wielkie m'asta nisze, jak
Krakow, Gdansk, Krolewiec, przylaczyly sie do
zwiacku hanzeatyckiego, handel przeszedt prawie
catkowicie w rece Niemcow, ktorzy kolejno
poobsadzali ujdcia splawnych rzek naszych, Wi-
sly, Niemna, Dzwiny. — Kroélowie i moznowladcy
chetnie sprzyjali tym przybyszom, jako takim,
ktorzy zasilali zlotem wiecznie ich pusta kase
i budzili w kraju ruch hindlowo - przemyslowy.

Podczas, gdy Polsku w XII. w. z powodu
czestych najazdéw ulegala niekiedy zupelnemu
zniszczeniu. jak np. wlatach 1241, 1242 lub 1260
w czasie naj$cia Tatarow, Litwinow, Mongolow
lub 1294 — krzy2akow, miasta jednak dzieki ru-
chliwej swej ludnosci, choé czestokroé rabowane
i palone, rychlo podnosily sie z upadku i do-
chodzily do zamoznosci.

Ten naplyw jednak nadmierny obcego zy-
wiolu do kraju byl pod wzgledem narodowym
wysoce niebezpieczny. Niemcy wprowadzali do
nas swoj jezyk i obyczaje. Rdzenna ludnosé pol-
ska ulegala sila rzeczy tej obcej, wyzszej kultu-
rze i szybko — zwlaszcza na Szlgsku, niem-
czyla sie.

To niebezpieczenstwo najpierw dostrzegt
nasz Koscidl, zawsze narodowo usposobiony
1 dbajacy o dobro Ojczyzny. Oto biskup kra-
kowski Pelka domaga “sie, aby tylko ten z po-
§rod czeladzi mogl byé wyzwolony na majstra
kto po polsku umie odmowié¢ modlitwe Ojcze
nasz, Zdrowas$ Marja i Wierze w Boga.

Arcybiskup gnieznienski J. Swinka w roku
1285 zaleca, aby w kazda niedziele przemawiano
z ambon do ludu w zrozumialej alaniego mowie
ojczystej i aby po klasztorach zakladano szkol-
ki z jezykiem wykladowym polskim.

~Te i inne $rodki zapobiegaly poniekad sze-
rzeniu sie¢ niemczyzny, ale nie wplynely na



zmniejszenie kolonizacji niemieckiej, ktora wciaz
czynila w Polsce znaczne postepy. — Zywiol
niemiecki szybko wzmag: 1 sie w liczbe i sile, tak
ze 7a czasow F.ckietka Niemcy w zwartej masie
podnoszay przeciw krolowi bunt, na czele ktorego
stangl znany wojt krakowski Albert. Jednak i po
stlumieniu owego buntu krol nie przestaje popie-
ra¢ Niemcow, pozwila im osiedlaé sie¢ po mia-
stach 1 trudni¢ handlem 1 rzemioslem. Tu w niia-
stach stanowia oni najbogatsza z czasem bardzo
wplywowa jednolitg kaste ludzi, z ktorg sie licza
monarchowie nasi i czesto czerpig od nich po-
moc pieniezng.

Znana jest powszechnie opowies¢ o Wie-
rzynku, sukienniku krakowskim, ktory pochodzit
z niemieckiej rodziny z nad Renu, byl rzupnikiem
i posiadal liczne wlosci. — W roku 1363 Wierzy-
nek ow czyli Wiersing, podczus zasluline wnuezki
Kazimierza W ielkiego, podejmowal gosci kro-
lewskich u siebie. Na tej historycznej uczcie byl
krol Kuzimierz, cesarz Karol, cesarzowa Elzbieta,
krol Dunski, Wegierski, ‘Cypryjski i wielu ksia-
2at i panow $wieckich, bvlo rowniez 2 kardyna-
low, wielu arcybiskupow i dostoinikow  ducho-
whnych.. '

Slynny byl rowniez z zamoznosci swej Jan
Fuger, rodem ze wsi Graben, z pobliza Augs-
burga. Byl «n zonaty z Polky i dla tego, osie-
dliwszy sie u nas w kraju, korzystal z praw,
przivsit guigcych obywatelom polskim. — Fizyj-
muje on u siebie cesarza Karola i w causie go-
$ciny monarchy piec ogrzewa drzewem c\na-
nmonowem, swiece zapala wekslem czyli obligiem
na sun'e 250 tysiecy dukatéw, ktére mu ow ce-
sarz byl winien.

Juljusz I1. pozyczyl od niego kwoie 17 ty-
siecy dukatow. Byl to wida¢ bogacz nielada, kiedy
cesarz Maksymiljan umzwial sie zaim o pozyczke
3 miljenow rubli.

Slynac z zanlozno$ei swej, mieszczanstwo
krakowskie nie szczedzilo pieniedzy na koszto-
wne ubiory, tuniki, zlotem pizet: kane, plaszcze
szkarlatne, na zbroje, drogimi‘ kamieniami sa-
dzana. ©

Pasiadajac 7" tytulu.zamoznodci swej, szero-
kie stosunki 1 ufni w swa sile. niemieccy mie-
szczanie wystapili z zadantem wprowadzenia po
miastach ,prawa magdeburskiego”.

Prawo to zapewnialo wolnos¢ obywatelska
przybyszom z Niemiec, jednoczednie zas 7abez-
pieczalo caly stan mieszczanski® od samowoli
1 ‘uctsku szlachty.

Tu w Polsce stan rzemiesiniczy pozostawal
od wiekow" w wiecznem~ poddanstwie.. Dziedzi-
cami byli krolowie, * ksigzeta, duchowienstwo
1 szlachta. Mieszczanom czvli rzemiesinikom nie-
wolno bylo w miastach nabywaé lub sprzeda-
waé¢ domow, stawia¢ nowych lub opuszczaé
siedziby swe bez wiedzy panow,

W Niemczech za$ rzemiesinicy byl to lu-
dzie wolni. ktorzy. przyszedlszv do Polski, by-
najmniej nie ‘mieli zanmaru zy¢ w poddanstwie,
Rzady polskie, przvimujac do miast 'tych przy-
byszow, zmuszene byly  nadaé miastom prawa,
jakiemi sie miemcy ciészyvli w ‘ojczyznie swojej,
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a wiec prawo magdeburskie, zwane chelmin-
skiem lub niemieckiem. Zlozone bylo ono z 40
artykulow, na zasadzie ktorych zabezpieczalo
v7olnosé¢ osobista, wolnosé pracy 1 niezaleznosc
jej od samowoli panéw i szlachty. Prawo to
przypominalo dawng wolng gmine i bylo ponie-
kad zgodne z prastaremi urzgdzeniami Polski, —
Zapewnialo ono, jak rzeklismy, zupelny auto-
nomie gminie miejskiej, zabezpieczalo je) prawo
wlasnosci. — Miasta nasze odtad rzadzone byly
przez burmistrzow, wojtow, lawnikow, powoly-
wanych na ten urzad,z wyboru.

Prawo magdeburskie bylo dobrodziejstwein
dla miesckancow miast, chronilo ich samowoli
szlachty, oruz kladlo tame zgubnej gospodarce
zydowskiej. Mialo ono i strong te ujemna, ze
miastom 1 miasteczkom naszvm zagrazalo zniem-
czeniem. —- Do zarzadow miejskich poczely sie
wkradaé¢ wraz z jezykiem 1 zwyczaje nienueckie.

To tez niemczenie kraju czynit. odtad sza-
lone postepy. Niemcy z csasem zdotali opano-
wué  wszystkiemi dziedzinami  zycia naszego,
a zwlaszcza szkolnictwem. Weiskali sie oni na
urzedy nauczycieli ludowych, zaprowadzajac
w nich jezyk niemiecki. - Dopiero synod w I.¢-
czycy 1285 r., zdajac sobie sprawe z grozy. nie-
bezpieczenstwa, nakazal, aby na nauczycieli lu-
dowych brano ludzi, obznajomionych nalezycie
z jezykiem polskim.

Pogrom Niemcow pod Grunwaldem to zwro-
tny mcement W sprawie otrzezwienia narodowe-
go. Ogol polski dazy odtad do wyvzwolenia
swego z  pod jarzma teutonow.

(d. c. n.)

NOWINY

Ofiarnoéé Poznanskiego W culej zienn
Poznanskie) nasi rodacy chetnie swoj grosik
skladuja w  ofierze dla swoich wspolbraci tu w
Krolestwie poszkodowanych od wojny. Obecnie
znowu urzadzono skladke w Poznanskiem 1 ta
skltadka poprostu byla wielka, bo dala 310 ty-
siecy marek na glodnych polikow w Krolestwie.
Piekny dowod pamieci ‘o cierpigeych rodakach.

Ofiarnoéé Gulicji dla  legjonistow, za-
mknietvch w obozie niemieckim jest bardzo wiel-
ka. W tych dniach nasi rodacy w Galicji zlozyh
na ten cel razem przeszlo 165.000 koron.

oo Rzad polski postanowil zalozyé osobne
biuro, ktore ma ulatwiié powrot z Rosjiuchodz-
com. Najprzod beda czynione ulatwienia 1y na-
szym rodakom, ktorzy checnie przebywaja w Min-
sku 1 jego okolicy.

oo W Warszawie tlum kobiet 1 wyrostkow
napadt na sklep zywnosciowy przy ulicy Szero-
kiej. Policja przywodcow napadu aresztowala.

o~ Zwiazek zawodowy drukurzy w Lublinie,
zwrocil sie do wtascicieli drukarn z zadaniem
podwy2szenia  placy priacownikom drukarskim
0 20 procent - i o urlop dwutygodniowy platuy.
Zgoda nastapita, i zadne) przerwy w pracy nie
byto. :
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HENRYK SIENKIEWICZ.

DOKAD IDZIESZ, PAMIE?

(Dalszy ciag).

Opowiadanie historvczne
z czas6w przesladowania chrze-
$cian za panowania Nerona.

Od czasu ucieczki, 2yjac wsrod ludzi, roz-
myslajac tylko o ofiarach, poswieceniach i milo-
sierdziu bez granic, myslala o Winicjuszu ﬁo
calych dniach i nieraz prosila Boga o taka
chwile, w ktérej, idac za natchnieniem nauki,
moglaby mu wyplacié¢ sie dobrem za zle, mi-
losierdziem za przes$ladowanie, przekonaé go,
zdoby¢ dla Chrystusa i zbawié¢ ‘A teraz zdawalo
jej sie wlasnie, 2e taka chwila nadeszla i 2e
modlitwy jej zostaly wystuchane.

Zblizyla sie wiec do Kryspusa z twarza
rozjasniona i poczela mowié tak, jakby przesz nia
mowil glos jakis inny:

— Kryspie, niech on zostanie miedzy nami
1 my pozostaniemy z nim, dopoki Chrystus go
nie uzdrowi

A starzec, przvwykly szukaé¢ we wszyst-
kiem tchnien Bozych, widzac jej uniesienie, po-
myslal zaraz, ze mowi przez nia moc wy2sza u-
laklsey sie w sercu, pochylit siwa glowe.

-— Niech sie tak stanie,jak mowisz — rzekl.

Winicjusza ogarne|a radosé, lecz z oslabie-
nia mowié nawet nie mogl.

Po chwili dopiero zazadal znéw, by spro-
wadzono mu Chilona.

Kryspus zgodzil si¢ na to i postanowiono
wysla¢ Ursusa.

VI

Niebawem weszli obaj. W izbie bylo ciem-
nawo, wieczor byl chmurny, zimowy, a plomien
kilku kagankow niezupelnie rozpraszal rok.
Winicjusz raczej domyslit sie, niz poznal w za-
kapturzonym cziowieku Chilona, ten zas ujrzaw-
szy loze w rogu izby i na niem Winicjusza, ru-
szyl, nie patrzac na innych, wprost ku niemu.

— O panie, czemus$ nie sluchat rad moich!
—- zawolal, skladajyc rece.

— Milcz — rzekl Winicjusz — i sluchaj.

Tu poczal patrzeé bystro w oczy Chilona
i méwi¢ zwolna, a dobitnie. jakby chcial, by
kazde slowo jega rozumiane bylo jako rozkaz
i zostalo raz na zawsze w pamieci Chilonowe;j:

— Kroton rzucil sie na mnie, by mnie za-
mordowaé i ograbié, rozumiesz! Wowczas zabi-
tem g, ci za$ ludzie opatrzyli mi rany, jakie o-
trzymalem w walce z nim.

Chilon odrazu zrozumial, ze jesli Winicjusz
tak mowi, to chce, zeby wierzono w to, co mo-
wi, wiec nie okazawszy ni powatpiewania, ni
zdziwienia, podni6st oczy w gére i zawolal:

— Lotr to byl wierutny. panie. Wszakzem

ci¢ ostrzegal, bys mu nie ufal.

Lecz Winicjusz spojrzal na niego badaw-
czo i spytatl:

— Co robiles dzis?

— Jakto? Czym ci, panie, nie powiedzial,
2e skladalem ofiary za twoje zdrowie?

— I nic wiecej ?

— [ wybieralem wlasnie odwiedzié cie, gd{
tamtem dobry czlowiek nadszedl 1 powiedziat,
2e mnie wzywasz,

— Oto jest tabliczka, Poéjdziesz z nig do
mego domu | tam ja oddasz. Napisano na niej,
2e wyjechalem do Benewentu. Od siebie po-
wiesz sluzbie, ze zrobilem to dzi§ rano.

Tu powtérzvl z naciskinm:

— Wyjechalem do B=newentu—rozumiesz?

— Woyjechales, panie, rano: zegnalem cie
przecie sam przy bramie miasta i od czasu twe-
go wyjazdu taka mnie ogarnia tesknota, ze jesli
twoja wspanialomyslnosé jej nie utuli, to zapla-
cze sie na $mieré.

Winicjusz, choé¢ chory i przywykly do chei-
wosci Greka, nie mogl jednak wstrzymaé $mie-
chu. Rad byt przytem, 2e Chilon go tak rozu-
mial, wiec rzekl:

Zatem dopisze, 2eby ci zlotem lzy obtarto.
Daj mi kaganek.

Chilon, uspokojony juz zupelnie, wstal i u-
czyniwszy kilka krokow w strone komina, zdjal
jeden z palacych sie nn murku kagankow.

Lecz gdy kaptur - zsunal sie przy tej czyn-
nosci z jego glowy i $wiatlo padlo wprost na
jego twarz, Glaukus zerwal si¢ z lawy i zbli-
2ywszy sie szybko, stanal przed nim.

— Nie poznajesz mnie? — spytal.

| w glosie jego bylo co$ tak strasznego,
ze dreszcz przebiegl wszystkich obecnych.

Chilon podni6st kaganek i upuscil go pra-
wie w tej chwili na“ziemie, poczem zgial sie we
dwoje i1 poczal jeczeé:

— Nie iestem... nie jestem...'nie ja... litosci...

Glaukus zas zwrécil sic w strone siedza-
cych i rzexl:

— Oto jest czlowiek, ktéry zaprzedal i zgu-
bil naie i moja rodzine.

Historja jego byla znang i wszystkim chrze-
$cijanom i Winicjuszowi, ktéry dlatego tylko nie
domyslil sie, e lekarz byl tym samym czlowie-
kiem, ktoérego tak sie bal spotkaé¢ Chilon, ze
mdlejac ustawicznie z hélu przy opatrunku, na-
zwiska jegn nie uslyszal.

— Litosci!-—jeczal Chilon—oddam wam...

~— Panie! — zawolal, zwracajac glowe do
Winicjusza — ratuj mnie! tobiem zaufal, wstaw

si¢ za mna... Twoj list... odniose. Panie! panie...

l.ecz Winicjusz, ktéry najobojetniej ze wszy-
stkich patrzal na to, co zaszlo, raz dlatego, ze
widzial, iz Chilon zdolny byl do kazdego lo-
trostwa, a powtére, ze serce jego nie znalo, co
litog¢, rzekl:

— Zakopcie go w ogrodzie: list poniesie
kto inny.

Chilonowi zdawaln sie, ze slowa te s3 osta-
tecznym wyrokiem,
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— Na waszego Boga! litosci! — wolal — je-
stem chrzescijaninem! A jesli mi nie wierzycie,
ochrzcijcie mnie jeszcze raz, jeszcze dwa, jesz-
cze dziesieé razy ! Glauku, to pomylka! pozwol-
cie mi mowié¢! uczyncje mnie niewolnikiem... Nie
zabijajcie mnie ! litosci l..

I glos jego, dlawiony strachem, slabl coraz
bardziej, gdy wtem za stolem podnios! sie Apo-
stol Piotr;, przez moment chwial swa biala glo-
wa ) oczy mial zamkniete, ale nastepnie otwo-
rzy! je i rzekl wsrod ciszy:

— A oto powiedzial nam Zbawiciel ,Jesli-
by twoj brat zgrzeszy! przeciw tobie, strofuj go;
a jesliby zalowal, odpus¢ mu. A jesliby siedm-
kroé¢ na dzien zgrzeszyl przeciw tobie i siedm-
kro¢ na dzien nawrécil sie k'tobie, mowiac: Zal
ci mi!— odpusé¢ mu.

Poczem zapadla cisza jeszcze wieksza.

Glaukus stal dlugi czas z twarza zakrytg
rekoma, wreszcie odjal je i rzeki:

— Chilonie, niech ci tak Bog odpusci krzy-
wdy moje, jak ja ci j¢e w Imie Chrystusa od-
puszczan..

A ten upadl na ziemie i wsparty na niej
rekoma, spogladal, skad $mier¢ przyjdzie. Oczom
i uszom jeszcze pie wierzyl i nie $mial spodzie-
waé sie przebaczenia.

Lecz zwolna wracala mu przytomnos¢, tyl-
ko zsiniale wargi trzesly mu sig jeszcze ze stra-
chu. Tymczasem Apostol rzeki:

— Odejdz w spokoju!

(d. c. nJ).

ROZMAITOSCL

Zeby. Siusznie mowi sie o zdrowiu, jako
najwiekszem skarbie czlowieka' | zapewnie ka-
¢dy radby swe zdrowie  jauknajdluzej podtrzymy-
waé w dobrym stanie,. A jednak pie kazdemu
wiadomo, jak bardzo dla zdrowia potrzebne s3
zdrowe zeby! Nie jeden lekcewazy swe zeby
dopoki ma je cale. A nawet, gdy juz zaczely
sic. psué, jeszcze nie dba o nie. Tylko kiedy go
one zabolg, wtedy narzeka, spa¢ i jesé¢ nie mo-
2e, szuka lekarstwa od bodlu, — i tylko od bdélu,
a nie pomysli o tem. czy jest sposob na to, ze.
by pielegnowaé¢ zeby, a nadpsute zabezpieczy¢
od dalszego psucia. — Mozna pielegnowaé zeby
— 1 na to jest sposob najpewniejszy: plukaé
usta: ‘zaraz rano, a nastepnie po kazdem jedze-
niu, Plukanie odbywa sie tak: szczoteczka mala
wyciera¢ zeby. Dobrze jest zwilzy¢ szczoteczke
w cieplej wodzie, nastepnie umaczaé ja w, pro-
szku kredowym i dopiero tym proszkiem pocie-
ra¢ zeby, a nastepnie pluka¢ usta letnia  woda.
Takie plukanie 2abiera zaledwo pare minut cza-
su, a wskutkach jest poprostu blogostawione, bo
zahezpiecza zeby na bardzo dlugo od  zepsucia.
A jeJhak jak2ez duzo ludzi nie chce zadaé so-
pie nawet tak matej fatygi! I.eniwi, niedbali,
— a potém cierpia bol zebow i.rozpaczaja, ze
tak predko traci zeby. Niektorzy jeszcze tak s3

niedorzeczni, ze uwazajg plukanie ust jake niby
zabawke panska. Wedlug takiego rozumienia
wypadaloby mniemaé, ze tylko panu wolno
chranié swe 2eby od zepsucia, a biedak powi-
nien hyé niechluiny, miedbaluch i. jaknajpredzej
ma si¢ pozbyé¢ zebow, zeby nie mogl jesé? -
Czy tak? — Alez nie! Niech ci wlasnie maja
jaknajdluzej zdrowe zeby, ktorzy na chlep potra-
fia zapracowaé. Narody o$wiecone tak rozumie-
]a wazno$¢ zebow, 2e juz male dzieci przyzwy-
czajaja do plukania ust,

Kiedy byla wojna rosyjsko-japonska, opo-
wiadaly gazéty rosyjskie, e u zolnierzy japon-
skich w tornistrach musiala byé szczoteczka do
zebow. Swiatly japonczyk ‘ceni zdrowe zeby
i chce je zachowaé¢ nadlugo! MozebySmy teraz
i u siebie w Polsce pomysleli o szczoteczkach
do zebow? Nalezy jaknaj$pieszniej wprowadzié
u nas zwyczaj chwalebny. E’roSmy wladze szkol-
ne i nauczycieli, azedby w szkolach czesciejfwy-
kladano hygjene ust — i poprostu nakazywano
dzieciom plukanie ust przy pomocy szczoteczki.
W taki sposob rozpowszeehni sie i utrwali zwy-
czaj ratowania zebow zdrowych. .

Lepiej zdrowe chronié, anizeli zepsute le-
czy¢. Jednak gdy juz zaczyna sie psué¢ zab, —
mozna 1 trzeba zapobiega¢ dalszemu zepsuciu.
Jest i na to sposob: oto trzeba nadpsuty z3b
zaplombowac. Nasi bracia amerykanie, ktorzy po.
wrocili z Ameryki, wiedza, bo i sami doswiad-
czyli, 2e tam w Ameryce jest powszechny zwy-
czaj plombowania nadpsutych zebow. Tylko u
nas w Polsce ten zwyczaj jeszcze nie bardzo
jest rozpowszechniony. Trzeba o tem szerzy¢
wiadomosé; zachecaé znajoniych, azeby ratowa-
li swe chore zeby plombami. Taki poratunek
nie jest drogi, a ogromnie  pozyteczny, bo na
wiele lat chroni 23b chory 1 od bélu i-od ze-
psucia dalszego. W koncu uwaga niezbyteczna.
Oto lepie) uda¢ sie do dobrego dentysty (napra-
wiacza zebow), anizeli do kiepskiego. I.epiej co-
kolwiek drozej zaplaci¢ i mie¢ za to ratunek
trwaly, anizeli tanio zaplaci¢, — a wpredce
plambe straci¢ i znowu ponowié wydatek na
powtérne plombowanie.

'Z dymem | Nastaly ciezkie czasv dla
palaczow. Tytoniu malo, kiepski i bard.o drogi.
Ale palacze, jak gdyby naprzekor: sobie, — do

-palenia maja coriz lepszy pociag. ,Niech kosztuje

jak najdrozej. — a ja musze palié!” — Tak wola
niejeden palicz rozdrazniony. Biega jak opetany
po miasteczku, gotow wszystkie pieniadze oddaé
za dymek blekitny. Ach, jak+ mu pachnie  ten
dymek, jak on kusi go, gdy ddzie ulicg i przy-
padkiem mija go ktory$ ~palacz: i jak gdyby
umysinie pod sam nos puszcza mu kl¢by dymu
milego. Bodaj go Pan Bog' kochal. Palacz na pa-
lacza spoglada zazdrosnie. ,On ma co palié, aja
nie mam”! Szuka po zydkiach papierosow cygar,
lub tytoniu. Rozumie sie, przeptaca! Dzieci cho-
dza bosa i glodno. W domu brak 1zeczy ' nie-
zbednych. Zaluje na: ksiqzke 1 gazete. To wszy:
stko drobiazg. glupstwo: A ‘grunt'— papierost
On' musi ‘mie¢ papierosv, 'bo go inaczej rozpacz



N 12

ogarnie. Traci che¢ do jadla, sypia¢ nie moze,
chodzi jak bledny, zly, prawie wsciekly, Bitby
wszystkich, — wszystko mu przeszkadza, wszy-
stko go gniewa, ciagle nie ma humoru, domo-
wnicy chodza przynmim na palcach i tak mu nie
potrafia dogodzi¢,  ma)3 od niego mnéstwo
przykrosci. I tyle zlego wynika z winy tylko je-
dnego papierosa! Jesh chcecie naprawi¢ mu hu-
mor, jesli pragniecie wywola¢ na ustach jego
mily usmiech — dajcie mu papierosal Oto co
czyni z ¢zlowieka nalog palenia.

Palacz, pozbawiony papierosa, staje sie dla
swoich domownikéw okrutnym tyranem, dreczy:
cielem. A sam sobie $wiat obrzydza i naraza
si¢ na grube straty. llez to dzisiaj palacz prze-
pala? Jeden papieros kosztuje pol korony. A wiec
nawet kiepski palacz musi z dymem pusci¢ dzien-
nie conajmniej kilka koron. Tak miesi:cznie pa-
reset koron idzie na marne, bo z dymem. W ta-
ki spos6b idzie na marne praca ludzka, Nieje-
den bardzo cieiko pracuje ‘na dym. Glupi natog.
Czlek staje sie kominem za wlasna swoja prace.
Gdybys komu, czytelniku, rozkazal, zeby éwieré¢
roku ciezko pracowal ni dym tylko, nazwalby
ciebie strasznym tyranem, glupcem, lub warja-
tem. A jednak czyz nie tak czyni sam palacz,
wprzegajac sie do nalogu palenia?

Jeden ciezko pracuje na dym, a inny krad-
nie na dym. 'Za starszymi palaczami ida dzieci
1 mlodziez. Dzieci i mlodziez, gdy | rzvzwyczaja
sia do palenia, rowniez juz musza inie¢ papie-
rosy na kazde zadanie. Kupiec drogo bierze nie
tylko od starszych, ale i od mlodych palaczy.
A skad mlody wezmie tyle pienigdzy? Niejeden
zarobi, ale wiecej takich, co kupuja papierosy
tylko za kradzione pieniadze! Mlodociany palacz
lapie. co moze, wynosi z domu, wynosi tez i z
obcego podwérza, z obcego budynku ilasu, cia-
gnie do pokatnych handlarzy, tam kradzione
sprzedaje i wzamian za to kupuje dym. Nieje-
den staje sie zlodziejem ‘tylko dla dymu! llez
szkod wyrzadza ten dym! On psuje zgode ro-
dzinna. odbiera dobry humor, spokoj, ogladza,
vglupia, oslabia i wreszcie do zlodziejstwa po-
pycha! Czy nie 'mozna pokonaé tego wroga?
— Mozna. Tylko trzeba mie¢ mocng i dobra
wole,

SPRAWY POLSKIE,

> Jeszcze dnia 26. lutego prezydent Szwaj-
carii. Calonder, przyjal na posiuchaniu Michala
Roztworowskiego, ktory od rzadu polskiego mial
do zilatwienia pewne sprawy polityczne,

oo Wegrzy obecnie zblizyli sie do nas, bo
sa niezadowoleni z nowopowstalej republiki
ukrainskiej. Jeden z glownyeh politykow wegier-
skich, hrabia Andrassy, glosno broni narodu pol-
skiego i czyni wyrzutv hr. Czerninowl za ugode
brzeska, krzywdzaca Polske. Juz nawet niektore
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zwiazki polskie wysylaja hr. Andrassemu tele-
gramy dziekczynne za jego obronne wystgpie-
nie. — Mila rzecz, mie¢ w obcych nawet przy-
jaciol naszej sprawy. Ale najpozyteczniej jest.
gdy sam naréd wlasne] sprawy gorliwie broni.
Juz tak u nas dzia¢ sie zaczyna. To budzi otu-
che, 2e my sami najpewniej zdolamy siebie obro-
ni¢ i nie pozwolimy na wyrzadzenie nam krzywdy.

oo Powszechna uwage zwrécil artykut p. Do-
boszynskiego, wydrukowany w ,Wiadomosciach
Polskich” p. n. ,Wiara w nowe hasta”. — Tam
slusznie ostrzega przed panujaca obecnie polityka
sily. — Tean ma gore, kto ma sile. Nawet i ten
wezmie przewage, kto wcale nie ma slusznosci,
byle tylko mial wieksza sile. Oczywidcie, tak byé¢
nie powinno, ale, niestety, obecnie tak sie dzieje.
Nie mozina tego pochwalié¢, ale jednak trzeba
stwierdzi¢, ze tak jest. Stad wniosek dla nas, ze
1 my, Polacy, nie powinni$my poprzestaé¢ na tem,
ze sprawa nasza jest Swieta, sluszna, sprawie-
dliwa, ale nadto jeszcze musimy mieé wielky sile,
zeby nasza sprawa gore wziela, A sile potezna
posiadziemy tylko przez zgode, jednos¢ i ofiar-
no$é wielka

oo Niektorzy politycy prze widuja, ze preze-
sem polskich ministrow ma byé p. Steczkowski.

IWiadomosci polityczne

oo Holandja znalazla sie w klopocie niema-
lym, Oto koalicja zazadala od Holandji, azeoy
swoje zbywajace okrety handlowe odstapila na
czas wojny panstwom koalicyjnym. Rzecz sie
tak przedstawia: Holandja ma swoich okretow
handlowych razem o pojemnosci 1.400.000 ton.
A na swoj wlasny uzytek dla dowozu zywnosci
potrzebuje tylko 900 tysiecy ton, wiec 500 ty-
siecy ton pojemnosci okretow ma obecnie wolne
1 te odstapi¢ moze. Ale nikomu obcemu Holan-
dja nie odstepowala, poniewaz dotychczas jest
panstwem neuatralnem, czyli bezstroinem. [ed-
nak obecaie panstwa koalicyjne zaskoczyly Ho-
landje swojem wymaganiem, zeby Holandja te
wlasnie zbywajace swoje okrety o pojemnosci
500 tysiecy ton oddala na czas wojny do roz-
porzadzenia koalicji — nawet loalicja zagrozita !
Bo oswiadczyla, ze jesli Holandja nie zechce u-
czyni¢ tego, to koalicja w spys6b przymusowy
zabierze jej okrety 1 nadto nie pozwoli na prze-
wiezienie zboza z Ameryki, ktore dzis jedynie
¢ywi Holandje. Pod tuka grozba rzad holender-
ski nie dlugo aie namyslajac, zgodzil sie wydaé
swoje okrety, tembardzie), ze zapytany rzad nie-
miecki, nie mogl zobowigzaé sig¢ na dostarcze-
nie Holandji 100.000 ton pszenicy, co ucz,nié
przyrzekfa koalicja do dnia 15 kwietnia, bo ma
obfitos¢ zboza w swem rozporzadzen'u w Ame-
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ryce. Tak wiec koalicia otrzymuje od Holandji
znaczng dla siebie pomoc, bo wiele okretow.
Ta nagla pomoc zaniepokoifa panstwa centralne.
Przedewszystkiem nastrecza sie im pytanie: jaki
uzytek zrobi koalicja z okretow zabranych? —
Wprawdzie niemieckie lodzie podwodne duzo
napsuly okretow koalicyjnych, ale i to rzecz pe-
wna, ze koalicja w swoich warsztatach okreto-
wych nowe statki $piesznie buduje, tak, Ze ubyt-
ku prawie nie ma. O co wiec jej chodzi? Wi-
docznie mgy koalicia jakowes ukryte zamiary —
i ta niepewnosé, tajemniczo$é niepokoi panstwa
centralne. Bo zarazem nasuwa sie przypuszcze-
nie, ze koalicija najprzod wezmie okrety holen-
derskie, a nastepnie i calg Holandje przeciagnie
na swoja strone i woéwczas panstwa centralne
beda bardzie| jeszcze otoczone z zachodu przez
swoich wrogow, a nawetiarmja niemiecka, dzia-
lajaca na froncie miedzy Verdun — Nieuport,
mialaby tyly zagrozone. A natomiast koalicja du-
zo zyskalaby dogndnosci, gdyz wodami w po-
blizu brzegow' Holandji moglaby swemi okreta-
mi niepokoi¢ Niemcy. Slowem, zajecie-okretow
holenderskich przez koalicje, wywolalo w pan-
stwaeh centralnych duze zaniepokojenie, bo na-
suwa domysl, ze koalicja ciagle dazy do swego
celu. Nawet rozchrdza sie pogloski, ze koalicja
juz i Norwegije sklonila: do oddania swoich okre-
tow na jej uzytek.

oo Niemcy stanowczo starajg sie utworzyé
osobne panstwo litewskie, ktére pod wzgledem
wojskowym i gospodarczym byloby bardzo za-
lezne od rzadu niemieckiego.

o~ W ostatnich czasach podano wiadomosé¢,
ze Niemcy rowniez chca z Besarabji utworzy¢
samoistne panstwo i wzia¢ je pod swoja opieke.

oo Z Rumunja jeszcze pokoj niczawarty,
bo w Rumunji s3 dwa prady: jedni pragne ;o-
koju, a drudzy radziby broni¢ honoru i bezpie-
czenstwa swoje] ojczyzny. Zawieszenie broni
trwa, lecz rokowania pokojowe nie rozpoczete,

Niemcy organizujg sie. Jedna z ga-
zet niemieckich doncsi, ze w Petersburgu utwo-
2yl sie ,Zwiazek Niemcow, zamieszkalych w pa-
nstwie rosyjskiem”. Ten zwigzek ma zajmowa¢é
sie dopilnowaniem wszelkich interesow niemiec-
kich, ma sie zaopiekowa¢ niemcami, przebywa-
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jacemi w Rosji, azeby 2adna im sie nie dziala
krzywda, ma czuwaé nad szkofaminiemieckiemi,
kosciclami niemieckiemi i ma wyjednywaé od-
szkodowanie wojenne tvm niemcom, ktorzy do-
znali jakichkolwiek strat z powodu obecnej
wojny. Ten zwiazek ma obejmowaé¢ wszystkich
niemcow z calego obszaru rosyjskiego.

oo Jest pewnem, ze rzad szwedzki gotowy
jest odstapi¢ koalicji prywatne okrety handlowe.

Narazie wyspy alandzkie zajely wojska
szweckie. Ale pod naciskiem wymagan rzadu
niemieckiego, musialy ustypié z wysp alandzkich,
a na ich miejsce tam przybylo wojsko niemiec-
kie 1 rozpostarlo nad niemi swoje wladze.

ZARTY.

SOt EK

Pewien pan, chcac po $nie uzyé
Przyjemnego chlodu,
Wszedl do ogrodu.
I, gdy wzrok jego rozkosza si¢ poil
Tak sobie roil:
»Jak mnie tez bawi ta tluszcza, tak licena,
Co ja to martwi kazda zmiana polityczna.
Co do mnie, zdania nie zmienig
Strawnosc¢ zoladka wole, niz sumienie.
Kazdy z rozsgdnych mi przyzna,
Ze owo béstwo Ojczyzna,
Jest to tylko urojenie;
Bo gdy spoczywam pod tych drzew chlodem,
Gdy mi ta ziemia, jak wprzédy, klos rodzi,
Co mi do tego, kto tam po nie; chodzi,
I kto tam rzadzi narodem®.
Wtem $winia, co w pobliskiej kaluzy lezala,
Gdy juz wszystko wysluchala,
Rzekla: , Jasnie panie,
Slowo w stowo — moje zdaniel”

Pijany. Przepraszam.. czy panienka nie wie, gdzie
mieszka Adam Mastowski?

Sluzaca. Przeciez to pan sam jest.

Pijany. To, to ja wiem, ale n e wiem, gdzie mieszkam.

Maly lob6z krakowski podskaknje w bramie, by
chwycié raczke od dzwonka. Biskup D. przechodzac tam-
tedy, ulitowal sie nad chlopakiem, ze nie moze dosiegnaé
dzwonka i zapytal:

Chcesz zadzwonié?

Chiopak: — A jakie!

Biskup kilka razy szarpna! za dzwonek. Wtedy
chlopczyna méwi do biskupa:

l — Jegoniosé, a teraz umykajmy stad, bo bhedzie
anie !

oy

Cena ogloszen: za wiersz drobnem pismem 70 hal.
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